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Pannellature - Panel systems - Panneaux
Pulverlackierten - Paneles

filcar.eu

H 100 mm

W 335 mm

D 90 mm

H 100 mm

W 1340 mm

D 90 mm

H 100 mm

W 670 mm

D 90 mm

H 100 mm

W 2010 mm

D 90 mm

H 100 mm

W 1005 mm

D 90 mm

AT-EN-WS335-TD

AT-EN-WS1340-TD

AT-EN-WS670-TD

AT-EN-WS2010-TD

AT-EN-WS1005-TD

AT-EN-WS-TD

Alzatina in lamiera verniciata da posizionare 
e fissare sul lato posteriore della piana. 
Predisposta per un attacco per aria compres-
sa e presa elettrica da 7 moduli.

Lackierte Abschlussleiste, die auf der 
Rückseite der Ablagefläche platziert und be-
festigt wird.  Vorgerüstet für einen Druckluf-
tanschluss und Strombuchse zu 7 Modulen.

Panel de protección de chapa pintada para co-
locar y fijar en la parte posterior de la superficie 
de trabajo.  Preparado para una conexión de aire 
comprimido y toma eléctrica de 7 módulos.

Coated sheet steel back panel to be positio-
ned and fixed on the rear side of the top. 
Prepared for compressed air connection and 
7-module electrical outlet.

Rehausse en tôle peinte à placer et fixer 
à l’arrière du plan. 
Prédisposé pour un raccord à air com-
primé et prise électrique à 7 modules.

FISSAGGIO MODULO ALLA PIANA -  MODULE FIXING TO THE PLANE - 
FIXATION DU MODULE À L’AVION - BEFESTIGUNG DES MODULS AN DER 
EBENE - LA FIJACIÓN DEL MÓDULO AL AVIÓN

AT-EN-WS




